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Instrument finansowania wspolpracy na rzecz rozwoju ***|

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego z dnia 21 pazdziernika 2010 r. w sprawie
wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacego
rozporzgdzenie (WE) nr 1905/2006 ustanawiajace instrument finansowania wspoélpracy na
rzecz rozwoju oraz zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1889/2006 w sprawie ustanowienia
instrumentu finansowego na rzecz wspierania demokracji i praw czlowieka na Swiecie
(COM(2009)0194 — C7-0043/2009 — 2009/0060A(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2009)0194),

— uwzgledniajgc art. 251 ust. 2, art. 179 ust. 1 oraz art. 181 akapit pierwszy traktatu WE,
zgodnie z ktorymi Komisja przedstawita wniosek Parlamentowi (C7-0043/2009),

— uwzgledniajgc komunikat Komisji do Parlamentu i Rady zatytulowany ,,Konsekwencje
wejscia w zycie traktatu lizbonskiego dla trwajacych miedzyinstytucjonalnych procedur
decyzyjnych” (COM(2009)0665),

— uwzgledniajgc art. 294 ust. 3 i art. 209 ust. 1 traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
— uwzgledniajac art. 55 Regulaminu,

— uwzgledniajgc sprawozdanie Komisji Rozwoju (A7-0078/2009),

1. przyjmuje w pierwszym czytaniu stanowisko okreslone ponizej;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jezeli uzna ona za stosowne
wprowadzenie znaczgcych zmian do wniosku lub zastgpienie go innym tekstem;

3. zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie,
Komisji i parlamentom narodowym.



P7_TC1-COD(2009)0060A
Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 21
pazdziernika 2010 r. w celu przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) nr .../2010 zmieniajacego rozporzadzenie (WE) nr 1905/2006 ustanawiajace
instrument finansowania wspoélpracy na rzecz rozwoju I

PARLAMENT EUROPEJSKI | RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat 0 funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 209 ust. 1

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza?,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

! Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 21 pazdziernika 2010 r.



1)

)

(3)

W celu zwigkszenia skutecznosci i przejrzystosci pomocy zewnetrznej Wspdlnoty, w
2006 r. ustanowiono nowe ramy planowania i1 przekazywania pomocy, ktore obejmujg
rozporzadzenie Rady (WE) nr 1085/2006 z dnia 17 lipca 2006 r. ustanawiajace instrument
pomocy przedakcesyjnej (IPA)Y, rozporzadzenie (WE) nr 1638/2006 Parlamentu
Europejskiego 1 Rady z dnia 24 pazdziernika 2006 r. okreslajace przepisy ogdlne w
sprawie ustanowienia Europejskiego Instrumentu Sasiedztwa i Partnerstwa?,
rozporzadzenie Rady (WE) nr 1934/2006 z dnia 21 grudnia 2006 r. ustanawiajace
instrument finansowania wspotpracy z panstwami i terytoriami uprzemystowionymi oraz
innymi pafstwami i terytoriami o wysokim dochodzie®, rozporzadzenie (WE) nr
1717/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 listopada 2006 r. ustanawiajace
Instrument na rzecz Stabilno$ci*, rozporzadzenie Rady (Euratom) nr 300/2007 z dnia 19
lutego 2007 r. ustanawiajace instrument wspoOlpracy w dziedzinie bezpieczenstwa
jadrowego®, rozporzadzenie (WE) nr 1889/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
20 grudnia 2006 r. w sprawie ustanowienia instrumentu finansowego na rzecz wspierania
demokracji i praw czlowieka na $wiecie® oraz rozporzadzenie (WE) nr 1905/2006
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. ustanawiajgce instrument
finansowania wspolpracy na rzecz rozwoju’.

W procesie wdrazania rozporzqgdzenia (WE) nr 1905/2006 ujawnily si¢ niezgodnosci
mie¢dzy nimi, dotyczace wyjatkow od zasady niekwalifikowalnosci do finansowania WE
kosztéw zwigzanych z podatkami, ctami, optatami i innymi obcigzeniami skarbowymi. W
zwigzku z tym wnosi si¢ o zmian¢ odpowiednich przepisow tego rozporzqdzenial w celu
I dostosowania go do pozostatych rozporzadzen.

Komisja powinna by¢ uprawniona do przyjmowania aktOw delegowanych zgodnie z art.
290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w odniesieniu do geograficznych
dokumentow strategicznych, wieloletnich programéw orientacyjnych oraz dokumentéw
strategicznych dotyczgcych programow tematycznych, poniewai uzupelniajqg one
rozporzgdzenie (WE) nr 1905/2006 i majq zasieg ogélny. Szczegolnie istotne jest, aby w
czasie prac przygotowawciych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym z
ekspertami.
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Dz.U. L 210z 31.7.20086, s. 82.
Dz.U. L 310z 9.11.2006, s. 1.
Dz.U. L 405 z 30.12.2006, s. 35.
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Dz.U. L 81z 22.3.2007, s. 1.
Dz.U. L 386 z 29.12.2006, s. 1.
Dz.U. L 378z 27.12.2006, s. 41.



(4)  Niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza zakres konieczny do osiggnigcia tych celow,
zgodnie z art. 5 ust. 4 Traktatu o Unii Europejskiej.

(5)  Rozporzadzenie (WE) nr 1905/2006 powinno zatem zosta¢ zmienione,
PRZYIJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1
W rozporzadzeniu (WE) nr 1905/2006 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) Art. 17 ust. 2 akapit drugi otrzymuje brzmienie:
wDalsze instrukcje dotyczgce podziatu ogolnej kwoty pomiedzy beneficjentow zostang

okreslone przez Komisje za pomocq aktow delegowanych zgodnie 7z art. 35 i 2
zastrzezeniem warunkow okreslonych w art. 35a i 35b.”;



)

©)

(4)

Art. 21 otrzymuje brzmienie:
»Art. 21
Przyjmowanie dokumentéw strategicznych i wieloletnich programéw indykatywnych

Dokumenty strategiczne i wieloletnie programy indykatywne, o ktorych mowa w art. 19 i
20, oraz ich przeglgdy, o ktorych mowa w art. 19 ust. 2 oraz w art. 20 ust. 1, oraz srodki
towarzyszgce, o ktorych mowa w art. 17, przyjmowane sq przez Komisje w drodze aktow
delegowanych zgodnie z art. 35 i z zastrzezeniem warunkow okreslonych w art. 35a i
35b.”,

Art. 22 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»w3. Roczne programy dzialania sq przyjmowane przez Komisje 7 uwzglednieniem
opinii Parlamentu Europejskiego i Rady.”,

Art. 23 ust. 3 i 4 otrzymujg brzmienie:

»3. Jezeli koszt takich srodkow przekracza 10 000 000 EUR, Komisja przyjmuje je z
uwzglednieniem opinii Parlamentu Europejskiego i Rady. W przypadku srodkow
specjalnych o kosztach ponizej 10 000 000 EUR, Komisja informuje o nich Parlament
Europejski i Rade w terminie miesigca od przyjecia decyzji.

4.  Parlament Europejski i Rada sq informowane w terminie miesigca o zmianach
srodkow specjalnych, takich jak wprowadzenie korekt technicznych, przediuZenie
okresu realizacji, realokacja srodkow w ramach przewidzianego budietu Ilub
zwigkszenie lub zmniejszenie budietu o kwotg mniejszq niz 20 % budZetu poczgtkowego,
pod warunkiem Ze zmiany te pozostajg bez wplywu na poczqtkowe cele okreslone w
decyzji Komisji.”;



()

(6)

(7)

Art. 25 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. Pomocy Unii co do zasady nie wykorzystuje si¢ w celu uiszczenia podatkow, cet i
optat w krajach korzystajacych z pomocy.”;

Art. 33 ust. 1 i 2 otrzymujg brzmienie:

»1. Komisja regularnie monitoruje swoje programy i przeprowadza ich przeglgd oraz
ocenia rezultaty wprowadzania w Zycie polityk i programow geograficznych i
tematycznych oraz polityk sektorowych, atakie skutecznosé programowania, w
stosownych przypadkach poprzez niezaleine oceny zewnegtrzne, aby ustalié, czy
osiggniete zostaly cele, i aby moc opracowaé zalecenia stuigce udoskonaleniu
przyszlych dziatan. Odpowiednio uwzgledniane sq wnioski Parlamentu Europejskiego,
parlamentow narodowych [lub Rady o przeprowadzenie niezaleinych ocen
zewnetrznych. Szczegdlng uwage zwraca si¢ na sektory spoleczne oraz postepy w
realizacji Milenijnych Celéw Rozwoju.

2.  Komisja przekazuje sprawozdania z oceny Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
w celach informacyjnych. Wyniki sq wykorzystywane przy opracowywaniu programu
| przydziale srodkow.”,

Art. 34 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Komisja analizuje postepy w realizacji dziatan podejmowanych na mocy
niniejszego rozporzqdzenia i przedklada Parlamentowi Europejskiemu oraz Radzie
sprawozdanie roczne dotyczgce wykonania i rezultatow, a takie, w miare mozliwosci,
najwazniejszych wynikow i oddzialywania pomocy. Sprawozdanie to przekazywane jest
rownie; parlamentom krajowym, Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-
Spotecznemu i Komitetowi Regionow.”;



(8)

Art. 35 otrzymuje brzmienie:
wArtykut 35
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1.  Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 17
ust. 2 oraz w art. 21, przyznaje si¢ Komisji na okres stosowania niniejszego
rozporzqdzenia.

2. Natychmiast po przyjeciu aktu delegowanego Komisja powiadamia o nim
jednoczesnie Parlament Europejski i Rade.

3. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych przyznaje si¢ Komisji na
warunkach okreslonych w art. 35a i 35b.

Artykut 35a
Odwolanie przekazania uprawnien

1.  Parlament Europejski Iub Rada moie w dowolnym momencie odwolaé
przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 17 ust. 2 i w art. 21.

2. Instytucja, ktéra wszczeta procedure wewnetrzng majgcq na celu podjecie decyzji
o ewentualnym edwolaniu przekazanych uprawnien, doktada staran, aby powiadomié
drugq instytucje oraz Komisje w rozsqdnym czasie przed podjeciem ostatecznej decyzji,
wskazujge przekazane uprawnienia, ktore moglyby zostac¢ odwolane, a takze ewentualne
powody odwolania.

3. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie uprawnien okreslonych w tej decyzji.
Wchodzi ona w Zycie natychmiast lub z dniem w niej okreslonym. Nie narusza ona
waznosci jui obowigzujgcych aktow delegowanych. Zostaje ona opublikowana w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.



Artykut 35b
Sprzeciw wobec aktow delegowanych

1. Parlament Europejski lub Rada mogq wyrazié sprzeciw wobec aktu delegowanego
w terminie dwOch miesiecy od daty powiadomienia o tym akcie.

Z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady termin ten jest przedfuzany o dwa
miesigce.

2.  Jezgeli przed uptywem terminu, o ktérym mowa w ust. 1, Parlament Europejski,
ani Rada nie wyraig sprzeciwu wobec aktu delegowanego, jest on publikowany w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej i wchodzi w Zycie 7 dniem w nim okreslonym.

Akt delegowany moZe zosta¢ opublikowany w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
i wejs¢ w Zycie przed uplywem tego terminu, jezeli Parlament Europejski i Rada
poinformujq Komisje, Ze nie zamierzajg wyrazié sprzeciwu.

3. Jezeli Parlament Europejski lub Rada wyraZa sprzeciw wobec aktu delegowanego
w terminie, o ktdrym mowa w ust. 1, nie wchodzi on w Zycie. Instytucja, ktora wyraza
sprzeciw wobec aktu delegowanego przedstawia powody tego sprzeciwu. ”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jego publikacji w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskie;.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczacy Przewodniczacy



